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INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO
jATENCION!
La seguridad del aparato solo puede garantizarse con la condicion de que se
respeten las siguientes instrucciones, tanto en la fase de instalacion como de
uso, por lo cual se recomienda conservarlas.
ADVERTENCIA:
Para efectuar la instalacion, y siempre que se efectlie alguna operacion en el
aparato, asegurarse de haber cortado la corriente eléctrica.
El aparato no puede ser en ningun caso modificado o forzado, cualquier
modificacion puede comprometer la seguridad haciéndolo peligroso. FLOS
declina cualquier responsabilidad por los productos modificados.
El aparato ha sido disefiado para el uso interior.
IP 20 Ordinaria

Luminarias previstas para el montaje directo sobre superficies
normalmente inflamables.

Luminaria de clase III: Aparato de muy baja tension de seguridad.

Conectar los cables principales a la unidad remota de alimentacion led
SELV de acuerdo a la norma EN 61347-2-13, respetando la polaridad (rojo
positivo - negro negativo). Los aparatos de muy baja tensién de seguridad
(BTS) marcados, no deben ser conectados a conductores de toma de tierra.

Si el cable flexible o cordon de esta luminaria estd dafiado, debera
sustituirse exclusivamente por el fabricante o su servicio técnico o una
persona de cualificacion equivalente con objeto de evitar cualquier riesgo.
Utilizar un grupo de alimentacion idoneo y conforme a la normativa.

& El aparato de iluminacion debe utilizarse sélo con accesorios o
componentes de Flos.

E El simbolo que aparece en el aparato indica que el producto debe ser
eliminado en modo diferenciado del resto de los desechos urbanos.
INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO
Para limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un pafio suave. En caso de
suciedad mas resistente, humedecer el pafio con agua y limpiar tan solo el
reflector y el exterior del producto. En ningun caso se puede limpiar o tocar el
LED/Fuente de Luz.

Advertencia: No emplear alcohol ni disolventes.

La fuente de luz incluida en esta luminaria s6lo sera sustituida por el fabricante,
su agente de servicio o una persona cualificada similar.

Para consultar las especificaciones eléctricas, refiérase al marcado del
producto.

INSTRUCTIONS OF INSTALLATION AND USE

ATTENTION!

The safety of the device can only be guaranteed on condition that to be
respected the following instructions, both stages of installation and use
therefore it is highly recommended to keep them.

WARNING:

To carry out the installation, and whenever an operation in the device is carried
out, make sure of having disconnected the electric power.

The device cannot be in any case modified or forced, any modification might
jeopardize the safety system making it dangerous. FLOS declines any
responsibility on modified products.

The device has been designed for inside.

IP20 Ordinary.
Luminaires intended for direct assembly on surfaces that are normally

flammable.

@ Class Il luminaire: Device with a very low safety voltage. Connect the
main cables to the remote led power supply SELV under the EN 61347-2-13
standard, respecting the right polarity (red positive - black negative). Devices
with a very low safety voltage showing the (BTS) mark should not be connected
to earthing conductors.

If the flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it should be
exclusively replaced by the manufacturer or his technical service or a qualified
person in order to avoid any risk.

Use an appropiate equipment and in agreement with the standard.

The luminaire should only be used with Flos accessories or
components.

E The symbol shown on the device indicates that the product must be
eliminated differently from the rest of the urban waste.

CLEANING INSTRUCTIONS

Use only a soft cloth to clean the appliance. For stubborn dirt, dampen the
cloth with water and clean only the reflector and the outer part of the
appliance. Do not clean or touch the LED/light source in any way.

Warning: do not use alcohol or other solvents.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the

manufacturer or his service agent or a similar qualified person.
Please refer to the product label to check the electrical specifications

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO
ATTENZIONE!
E possibile garantire la sicurezza dellapparecchio solamente a condizione che
si rispettino le seguenti istruzioni, sia in fase di installazione che di utilizzo; per
questo motivo & consigliabile conservarle.
AVVERTENZA:
Per effettuare l'installazione e ogni volta che si effettua un intervento sull'appa-
recchio, assicurarsi di aver escluso la corrente elettrica.
L'apparecchio non put in alcun caso essere modificato o forzato; qualunque
modifica pud comprometterne la sicurezza e renderlo pericoloso. FLOS declina
qualunque responsabilita derivante dai prodotti modificati.
L'apparecchio € stato progettato per 'uso in ambienti chiusi.
IP 20 Ordinario

Apparecchi previsti per il montaggio diretto su superfici normalmente
infiammabili.

@ Apparecchio luminoso classe ll: Apparecchio a bassissima tensione di
sicurezza.

Collegare i cavi principali all'unita di alimentazione led remota SELYV, in
accordo alla normativa EN 61347-2-13, rispettando la polarita (rosso positivo -
nero negativo). Gli apparecchi a bassissima tensione di sicurezza (BTS)
indicati non devono essere collegati a conduttori di messa a terra.

Se il cavo flessibile o il filo del presente apparecchio di illuminazione &
danneggiato, dovra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante o dal suo
servizio tecnico oppure da una persona dotata di qualifica equivalente, al fine
di evitare qualunque tipo di rischio.

Utilizzare un gruppo di alimentazione idoneo e conforme alla normativa.
& L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con accessori e
componenti FLOS.

;: Il simbolo che compare sull'apparecchio indica che il prodotto deve
essere smaltito in modo differenziato dal resto dei rifiuti urbani.
INSTRUZIONI PER LA PULIZIA DELL'APPARECHIO
Per la pulizia dellapparecchio usare solo un panno morbido. In caso di
sporco resistente, inumidire il panno con acqua e pulire solo il riflettore e le
parti esterne del prodotto. Non toccare né pulire il LED o la fonte luminosa.
Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.
La fonte di luce incorporata in questo apparecchio di illuminazione deve essere
sostituita solo dal fabbricante, dal suo servizio di assistenza tecnica o da una
persona con qualifica similare.
Per conoscere le specifiche elettriche, consultare la marcatura del prodotto.

GEBRAUCHS- UND INSTALLIERUNGSANLEITUNGEN
VORSICHT!

Die Sicherheit des Gerats ist nur gewahrleistet, wenn die folgenden Anleitungen bei
der Installierung und wéhrend des Gebrauchs eingehalten werden; ihre
Aufbewahrung wird daher empfohlen.

HINWEIS:

Stellen Sie bei der Installation und jeder Arbeit an dem Gerét sicher, dass der Strom
abgeschaltet ist.

Das Gerédt darf keinesfalls modifiziert oder Uberbeansprucht werden, jede
Modifizierung kann die Sicherheit gefahrden. FLOS lehnt jegliche Haftung fiir
modifizierte Produkte ab.

Das Gerat ist fiir Innenrdume bestimmt.

IP 20 Allgemeiner Schutz
Beleuchtungskérper, die fiir die direkte Anbringung auf normalerweise

entflammbaren Oberflachen vorgesehen sind.

Leuchte der Klasse IlI: Sicherheitskleinspannungsgerat.

Schliefen Sie die Hauptkabel gemdR EN 61347-2-13 an das externe
SELV-Netzteil an und achten Sie dabei auf die Polaritét (positiv rot - negativ schwarz).
Die gekennzeichneten Niederspannungs-Sicherheitseinrichtungen (BTS) diirfen nicht
an Erdungsleiter angeschlossen werden.

Um jegliches Risiko auszuschlieRen, darf ein beschédigtes Kabel dieser
Leuchte ausschlieRlich von dem Hersteller, seinem technischen Kundendienst oder
einer qualifizierten Fachperson ersetzt werden.

Eine Gruppe von Emahrung geeignet und gemaf den Regelung.
A Der Beleuchtungsapparat darf nur mit Zubehér oder Komponenten von
Flos benutzt werden.

2 Das Symbol auf dem Gerat gibt an, dass das Produkt in einer anderen Form
als der Ubrige Abfall entsorgt werden muss.
REINIGUNGSVORSCHRIFTEN
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen Tuch. Bei starkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch an und reinigen nur den Strahler
und das Aufere der Lampe. Die LED bzw. die Lichtquelle darf keinesfalls
gereinigt oder beriihrt werden.
Achtung: Weder Alkohol noch Ldsugsmittel verweden.
Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, seinem
Reparaturservice oder einer &hnlich qualifizierten Person ausgewechselt werden.
Die elektrischen Spezifikationen finden Sie in der Produktkennzeichnung.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’UTILISATION
ATTENTION!

La sécurité de I'appareil n'est garantie que si les instructions suivantes sont
respectées, durant l'installation puis lors de [utilisation; c'est pourquoi il est
recommandé de les conserver.

AVERTISSEMENT:
Pour effectuer lnstallation, et chaque fois que I'on intervient sur I'appareil, s'assurer
que le courant électrique a été coupé.
L'appareil ne doit étre ni modifié ni forcé, toute modification pouvant compromettre sa
sécurité et le rendre dangereux. FLOS décline toute responsabilité sur des produits
qui auraient été modifiés.
L'appareil est congu pour étre utilisé & l'ntérieur
IP 20 Ordinaire

Luminaires prévus pour étre montés directement sur des superficies
normalement inflammables.

@ Luminaire de classe IIl : Appareil a tres basse tension de sécurité.

Connecter les cables principaux a 'unité d'alimentation a distance led SELV
conformément a la norme EN 61347-2-13 et en respectant la polarité (rouge positif -
noir négatif). Les appareils marqués comme étant a trés basse tension de sécurité
(TBTS) ne doivent pas étre reliés & des conducteurs de mise a la terre.

Si le céble flexible ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il devra étre
remplacé exclusivement par le fabricant, par son service technique ou par une
personne qualifiée, afin d'écarter tout type de risque.

Utiliser un groupe d'alimentation apte et conforme & la normative.
A L'appareil d'éclairage doit étre utilisé exclusivement avec accessoires et
les composants FLOS
E Le symbole qui apparait sur 'appareil indique que le produit doit faire 'objet du

tri sélectif des déchets.

INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE

Pour nettoyer 'appareil, utilisez exclusivement un chiffon doux. Pour les
salissures les plus tenaces, humectez-le avec de I'eau et nettoyez seulement
le réflecteur et I'extérieur du produit. Veillez a ne pas nettoyer ou toucher la
LED/source de lumiére en aucun cas.
Attention: ne pas utiliser d’alcool ou solvents.

La source de lumiére de ce luminaire devra étre remplacée uniquement par le
fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée.

Pour consulter les spécifications électriques, veuillez vous référer a I'étiquette
du produit.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO E DE UTILIZAGAO

ATENGAO!

A seguranca do aparelho s6 pode ser certificada se forem respeitadas as instrugdes
seguintes, tanto na fase de instalagdo como na de utilizac&o, pelo que se recomenda
que as guarde.

ADVERTENCIA:

Para efectuar a instalagéo, e sempre que seja efectuada qualquer operagdo no
aparelho, certifique-se de que cortou a corrente eléctrica.

O aparelho ndo pode ser modificado ou forgado, em caso nenhum. Qualquer
modificagdo pode comprometer a seguranca, tornando-o perigoso. A FLOS declina
qualquer responsabilidade por produtos modificados.

0 aparelho foi concebido para uso no interior.

IP 20 Ordinaria

As aparelhagens de iluminagéo destinadas a montagem directa em
superficies normalmente inflamaveis.

Luminaria classe IlI: Dispositivo de baixa tenséo de seguranca.

Ligue os cabos principais & unidade remota SELV de acordo com a norma EN
61347-2-13, respeitando a polaridade (positivo - negativo preto). Os dispositivos de
baixa tensdo de seguranca (BTS) marcados ndo devem ser conectados aos
condutores de aterramento.

Se o cabo flexivel ou cordao deste aparelho de iluminagéo estiver danificado,
devera ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu servico de
assisténcia técnica ou por uma pessoa com qualificacdo equivalente, tendo por
objectivo evitar qualquer risco.

Usar um equipamento apropriato e de acordo com a norma.

A O aparelho de iluminagdo s6 deve ser utilizado com acessérios ou
componentes da Flos.

E 0O simbolo que aparece no aparelho indica que o produto deve ser eliminado

de forma diferente da dos restantes residuos urbanos.

INTRUCOER PARAA LIMEZA DO APARELHO

Para limpar o aparelho, use apenas um pano macio. Em caso de sujeira mais
resistente, umideca o pano com &gua e limpe apenas o refletor e o exterior
do produto. Em nenhuma circunstancia pode-se limpar ou tocar o LED /

Fonte de Luz.
Atencao: nao utilizar alcool ou solventes.
Afonte de luz incluida nesta luminaria somente sera substituida pelo fabricante, seu
agente de servigo ou uma pessoa qualificada similar.

Para especificaces elétricas, consulte a etiqueta do produto.
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WHCTPYKLUU MO YCTAHOBKE U SKCMITYATALIUU
BHUMAHMUE!

BesonacHocTb annapata MOXeT GbiTb rapaHTUpOBaHa ML NPU YCIOBIM
cobnioaeHusi NpuBEAEHHBIX HUXE MHCTPYKLMIA Kak Ha 3Tane YCTaHoBKe, Tak 1
Ha aTane aKkcrnyaTauum, BCNEACTBUE Yero PeKOMEHYeTCs COXpaHUTb UX.
NPEOYNPEXOEHUE:

[Mpu ycTaHoBKe, a Takke npu npoeAeHM Niobbix paboT ¢ annapaTom
Heo6XonMo yBeauTbCs B TOM, YTO OH OTKMIOYEH OT UCTOYHMKA
3MEeKTPONUTaHNS.

Annapart kaTeropuyecki 3anpeLlaeTcs MoauduLmMpoBaTh oo
NPUHYAUTENbHO BBOAUTL B 3KCMnyaTtauuto, Niobas MoandukaLms MoXeT
MPUBECTY K HapyLUeHuto ycrosuil obecnevenus 6esonacHocTn. FLOS
CHUMaeT ¢ cebs1 BCsIKyIo OTBETCTBEHHOCTb 32 MOAU(ULMPOBAHHbIE N3AENUs.
Annapart pa3paboTaH A5 UCNIONb30BaHNs BHYTPU MOMELLEHMSI.

IP 20 OBbluHbIN

OcBeTuTenbHble  MpuBOpbI, MOHTMPYEMble  HEMOCPEACTBEHHO Ha

NOBEPXHOCTSIX CO CTaHAAaPTHOMN CTENEHbIO BO3rOPAEMOCTU.

@ CeeTunbHuk knacca lIl: yeTpoiicTBO C 04eHb H3KMM
[A0NyCKaeMbIM HanpsKeHeM.
[MopkntounTe OCHOBHbIE kabenu Kk AUCTaHLVOHHOMY Brioky nuTaHus
ceetoanonos SELV, B cootBeTcTBIM € HopMoit EN 61347-2-13, cobniopas
MONSAPHOCTb (MOMOXUTENbBHBIA — KPaCHbIN U OTPULATENbHbI — YEPHbIiA).
OTMeYeHHble YCTPOICTBA C O4YeHb HU3KkUM Be3onacHbiM HanpsikeHrem (BTS)
He JOMKHbI MOAKIHYATLCSA K 333eMNSIOLLMM NPOBOAHMKAM.
B cnyyae noBpexaeHnst WHypa Ui kabens NUTaHns OH [OMKeH
ObITb 3aMEHEH MCKMIOYUTENBHO NPON3BOANTENEM NGO ero TeXHNYECKon
cnyx6oit unu kBanMMLMPOBaHHbIM CrieLManicToM Bo 3bexarne
Kakoro-nmbo pucka.
Heobxoanmo 1cnonb3oBaTb UCTOYHIK MUTAHWS, MOAXOASLLMIA AN [aHHOrO
aMnekTponpudopa 1 CooTBETCTBYHLLMIA AEACTBYIOLMM HOPMaM.
OcBeTuTeNbHbI NPUBOP [OMKEH MCNONb30BATLCS TOMBKO C
akceccyapamy v komnnexTyiowmy Flos.

_A YKa3aHHblil Ha annapaTe CMMBON 03Ha4aeT, YTo U3Aenue [OMKHO
YTUNU3MPOBATLCS OTAENBHO OT CTaHAAPTHbIX BbITOBBIX OTXOAOB.
WHCTPYKLIMW MO OYNCTKE MPUBOPA
Vicnonb3oBatb Msrkyto candeTky v TpSNKy Ans YuCTk annapata. B
cnyyae Bonee yCTOMUMBBLIX NATEH, HAMOYMTL TPSAMKY UMK candeTky 1
YNCTUTb TOMbKO MPOXEKTOP 1 HAPYXHYI0 YacTb n3penus. Hi B koem cnyyae

Henb3s YcTuTL Unn Tporate CUL/Mamny.
BHUMaHue: He 1cnonb3oBath CUPT unu APYrue pacTBOpUTEN.

Tonbko NPOM3BOANTENb, Er0 areHT TexobCnyxUBaHUS UK Apyroi
KBanMMULMPOBAHHbI CMIELMANUCT MOXET 3aMEHUTb UCTOYHMK CBETa,
BKIIOYEHHBI! B 3TOT OCBETUTENbHII MPUGOp.

Yro6bl y3HaTb aNeKTpUeckie JaHHble ToBapa, CM. MapKMpOBKY.
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OPHATY YKOHE [TAU/IAJIAHY TYPAJIbI HY¥CKAYJIBIK

HA3AP AYIAPBIHBI3!

KypbLIFbIHBIK Kayinci3girine TeMeHeri Hyckaysiap, OpHaTy KoHe
naijjanany keseHiniH exeyi sie opbIH/janfaH xafjaiiapaa
KeninAik Gepisiesii, COH/ABIKTaH 0J1ap/bl OPbIHAAY/IbI KATaH
YCbIHaMBbI3.

ECKEPTY:

OPHATY »KYMBICbIH OPbIH/IafaH/|a )kOHe Ke3 KeJITeH yaKbITTa
KYPBLIFbI illliH/je Gip OpeKkeT OpbIHAAIFAHAQ, KyaT ChIMbIH
po3eTkasiaH MiHJEeTTi TYp/e aKbIpaThIN TacTaHbI3. KaHaai
JKaflait 60/IMachIH, GYJ1 KYPbUIFBIHBIH KYPBIIBIMBIH ©3repTyre
HeMece OfaH Kyl Tycipyre 60JMal/ibl, Ke3 KeJIreH e3repic
KYPBLIFBIHBIH Kayinci3zik xkyHeciH 6y3blI, OHbI MaljaaHy bl
kayinTi etyi mymkiH. FLOS koMnaHusicel ©HiMAep/iH KYPBLIBIMbIH
©3repTy/leH TYbIH/IAaHThIH Ke3 KeJIreH xayankepiisikTeH 6ac
TapTa/ibl.

©/1eTTe *KaHFbIII GOJIBIN TaGblIAThIH OPbIH/ApFa TiKesei
KypacTbIpbIIAThIH aM/AaaAap.

ByJ1 KypbLIFBI Vi ilTiHAe nalijanaHyfa apHaIfaH.

IP20 - KaJbINThI.

@ III k1acThl aM: ©Te TOMeH KepHeyJli kayincis/ik
Kypasibl .
61347-2-13 EN cranjapTbiHa cdlikec Herisri ceiMmaapabl selv led
KalbIKTaFbl KyaT 6JI0TbIHA, MOJISAPJIBIKTBI CaKTal OThIPHII, (KbI3bII
OH - kapa Tepic) KocbIHbI3. ©Te TOMeH Kayincizaik kepHeyi (BTS)
GeJiriJieHreH KypbUIFbLIAP XKepre TYHbIKTay CbIMAApbIHA

OCbIJIMaybl THiC. . .
rep oChl laMgaaAblH AT KabeJii HeMece CbIMbl 3aKbIM/IaHCa,

Ke3 KeJITeH Kayin-KaTepre 0.1 6epMec Y1iH, OHbI TEK OHIM
»acayLIbIChl, TEXHUKAJIbIK KbI3MeT OpHbI HeMece 6i/1ikTi MaMaH
aybICTBIPYBI KEPEK.

Tek THiCTI a6 AbIKTbI TalaIaHbIHbI3 )KOHE CTAHAAPT TYpasbl
KeJticiM/li YCTaHbIHpBI3.

By mamaan Tek Flos kepek->kapakTapbIMeH XoHe

Kypam/iac 6eJiieKTepiMeH FaHa naiaaaHbUIybl KEpek.

E KypbLIFbIia KEPCETIIreH 0Chl TaH6a OChI KYPBIJIFBIHBIH,
KaJ1a KOKbICbIHaH 66J1eK apHalibl OpbIHFa TANChIPbIIYbl KEPeKTiriH
KepceTe/i.

TA3AJIAY TYPAJIbI H¥CKAYJIAP:

AnnapatTsl Tazasay YIIiH xkyMcaK my6epeKTi KoJIaHbII XKYPiHis.
HefypsibiM TO3iMAi 1acTaHFaH XKafAaliAa, my6epeKTi JbIMAAI, TEK
IIAFbIIBICTBIPFBILL MEH 8HIM/IiH ChIPT »KafblH Ta3apThiHbI3. El6ip
xafaiiga LED /2Kapbik ke3iH TasasayfFa HeMece YcTayfa

60JIMai /bl

Warning: do not use alcohol or other solvents.

OnekTpnik cunaTtamanapbl eHiM ancbipMachbiHaH kapaHbi3.

Tek OHAipyLi, OHbIH KbI3MET areHTi HeMece CoJl CUSAKThI GiTiKTi
MaMaH OyJI IaMIIbIpaKTa )KapblK K63iH aJMacTbIpasibl

IHCTPYKIIIT 3 MOHTAYY TA BUKOPUCTAHHA

YBATA!

Besneka npucTpoio Moxe 6yTH rapaHTOBaHa JIMLIe 3a YMOBH
JIOTPUMaHHS HaBeZleHUX HIK4e IHCTPYKLiH K Ha eTani
BCTAHOBJIEHHS, TaK i Ha eTani eKcryaTalii, BHacC/ai10K 4oro
peKOMeH/IYEThbCA 36eperTH ix.

[ONEPE/IPKEHHS:

[Ipu ycTaHOBI, @ TAKOX IPU MPOBe/IeHH] 6YAb-IKUX POGIT 3
MPUCTPOEM HEOBXi/IHO ePeKOHATHCSA B TOMY, 1110 BiH
BiZIKJIFOYEHHUH Bifi [PKepesia eJIeKTPOXKUBJIEHHS.

IpucTpiit KaTeropu4yHo 3a6OPOHsAEThCA MOAUDIKYBaTH a6o
MPUMYCOBO BBOJUTH B eKCILIyaTalito, 6y/ib-sika Mo dikalist
MOKe IPU3BECTH [0 OPYLIEHHS] YMOB 3a6e3Me4eHHs 6e3MeKH.
FLOS 3HiMa€ 3 ceGe 6y/ib-sKy BiAnOBija/ibHiCTb 32 MoAUdiKoBaHi
BHUpPOGH.

[puctpiii po3po6sieHNH /11 BAKOPUCTAHHS BCepeJuHi
NPUMILleHHS.
IP 20 3BuyaliHUH.

OcBiT/II0BasIbHI NpUJIAAY, IKI MOHTYIOThCS 6e3n0cepeHbo Ha
MOBEPXHSIX 3i CTAHJAPTHOIO CTYIIeHeM 3aMHUCTOCTI.

@ OCBITJIEHHS KJIacy 3. 0XOPOHHHUI NPUCTPiH Aayke HU3BKOTO
HaInpyKeHHH.
nij'egHaTH ros10BHI Kabesti 10 BijiaieHoro 610Ky XKUBJIEHHS
LED SELV BianosigHo g0 Hopmu EN 61347-2-13, 10TpuMyl0o4HCh
MOJIAPHOCT] (Y4epBOHUH MO3UTUBHUHN - YOPHUH HEraTUBHUH)
OXOPOHHI IPUCTPOI Ay»e HU3bKOTO HanpyxeHHs (BTS) 3
NOMITKaMH He MaloThb GyTH Ii/i'€/iHaHi /10 3a3eMJIIOI0YHX
MPOBIJJHUKIB.
Y pasi moumko/pKeHHs HYypa abo KabesIo XUBJIEHHS BiH
MOBHHEH 6yTH 3aMiHeHH BUKJIIOYHO BUPOGHUKOM a60 HOro
TeXHIUHO0 CJIy’K6010 a6o KkBasidpikoBaHUM daxiBLeM, 1106
YHUKHYTH 6Y/ib-IKOTO PU3HKY.
BukopucTOBYBaTH Bi/INOBiIHY rpyIy »KMBJIEHHS i Bi/JIIOBi/{HO /10
HOpPMAaTHUBIB.

OcBiT/1I0Ba/IbHUM NPUJIAZ TOBUHEH
BUKOPHCTOBYBATHCS TIIbKHU 3 OCHAILLEHHAM i KOMIIOHEHTaMH
Flos.

2 3a3HayeHUH Ha anapaTi CHMBOJI 03HAYaE, 110 BUPi6
NoTpi6HO yTHIII3yBaTH OKPEMO BiJ| CTaHJaPTHUX MOGYTOBUX
BiZX0/iB.

[HCTPYKLIT 3 OYMIIEHHA MTPUJIAZY

[l npoBe/leHHsl OYMIIEeHHs TPUCTPOIO HEOOXiZHO
BHUKOPHCTOBYBATH TiJIbKM M'IKY TKaHMHY. Y pasi 611 cTilikoro
3a0py/AHEHHS HAMOYUTH TKAaHUHY | TOYMCTUTH TINIbKM Bi6KMBaY i
30BHIIIHIO CTOPOHY BUPOGY. HB *0/iHOMY pasi He MoxHa
YUCTUTH a60 4inaTH CBITJIOAI0//AxKepesio CBiTIIa.

YBara: He BUKOPHUCTOBYBATH CUPT a60 iHII PO3YHHHHUKH.
JlxkepeJio CBiTJ1a, 1110 BXOAUTh B KOMIJIEKT L{bOT'0
OCBITJIIOBAJILHOTO MPOGHPAIOYHCh, MOXKe GYTH 3aMiHEHO TiNIbKH
BUPOGHUKOM, Horo o0il[ifHIM NpeICTAaBHUKOM abo iHIIO00
KBaslipiKoBaHO 0C06OI0.

J191 IepeBipKM eJIeKTPOTeXHIYHUX XapaKTePUCTHK AUBITbCA
MapKyBaHHsl TOBapy

<--- Suspension Belt ---=
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

IMPORTANT: LISTED

+ Read all instructions before installing.

« Installation by a qualified electrician only.

« System is intended for installation in accordance with National Electric
Code, and local regulations.

« To reduce the risk of fire, electrical shock and injuries to persons, turn
off power at main switch before installing or modifying the system.

+ Requires listed Class 2 Power supply.

« Locate remote power supply at least 5 feet from the floor, in a dry
area, apart from heats sources, with adequate ventilation and
accessibility for service.

+ Retain instructions for future maintenance reference.

Note: Installer to decide proper wire gauge & maximum distance from
remote driver to minimize voltage drop.

This device cannot be modified or forced, any modification might
jeopardize the system safety. Flos declines responsibility for such
modified products.

Luminaire should only be used with Flos accessories or components.
Luminaires intended for surfaces that are not normally flammable.
DISPOSE OF PROPERLY.

LIGHT SOURCE (DALI, 1-10V or CASAMBI)

WAMJAJ/bI OPHATY /5,GY1 5ua s S5

DIMENSION CONVERSION TABLE

INSTALACION DE LA LUMINARIA / INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA /
INSTALLATION DER BELEUCHTUNG / INSTALLATION DU LUMINAIRE /
INSTALAGAO DO APARELHO DE ILUMINAGAO / fRRAE8 B (D& B4R [+ /
JTHINZ3: ) MOHTAX OCBETUTENIBHOIO NMPUBOPA

1. SUSPENSION HOOKES INSTALLATION

mm inch
80 3,14”
102,5 4,03”
105 4,13
900 35,4”
1700 66,93”
270 106,3"

BELT 2M x = 1700 mm
BELT 3M X = 2700 mm
l B !
H=160mm !
| DRIVER
] A
: : ~ |A+B<10Mts

REF L(mm)  COLORTEMP POWER(W)  WEIGHT (Kg)  F(Im)

03.8500.0D.DA/ 1V / CB 2000 2700K 55W 24 5800

03.8505.0D.DA/ 1V / CB 2000 3000 K 55W 24 6150

03.8501.0D.DA/ 1V / CB 3000 2700K 83W 36 8800

03.8506.0D.DA/ 1V / CB 3000 3000 K 83W 36 9300

SUSPENSION STRAP 48-V POPWER LOOP

REF L (mm) REF L (mm)

03.8510.0D 1000 03.8520.0D 1500

03.8513.0D 1500 03.8521.0D 2500

03.8511.0D 2000 03.8522.0D 3500

03.8514.0D 2500

03.8512.0D 3000

RECOMENDED DRIVERS CONNECTION BOX

REF REF MODEL

609170 48VA20W  220-240V 03.0180.00 Individual Ceiling Feed Box

60.9606 48V120W DC 03.0181.00 Double Ceiling Feed Box

60.9670 48V120W DC 03.0182.00 Wall Mounted Feed Box

03.0194.00 Individual Surface Feed Box

DD = FINISH. GN = Green / 18 = BROWN / 14 = BLACK 03.0195.00 Double Surface Feed Box

LUMINAIRE INSTALLATION 5

g=/

A
I Aty

2. CEILLING FEED BOX INSTALLATION

RECESSED




/\ Install driver in accessible position

POWER SUPPLY

1. SUSPENSION STRAP INSTALLATION

2. POWER LOOP CEILING INSTALLATION

INDIVIDUAL DOUBLE

y

A 48V power loop recomended regarding
the suspension stram selected

03.8520.DD + 03.8510.DD
03.8521.DD + 03.8511.DD or 03.8513.DD
03.8522.DD + 03.8512.DD or 03.8514.DD

RECESSED

S

WHITE=D -
BLUE=D +

RED = 48Vdc +
BLACK =48Vdc -

FOR CASAMBI CONNECT ONLY THE POWER
CABLES

US VERSION

USE ONLY WITH REMOTE CLASS 2
ACCESIBLE LISTED DRIVER

WHITE=D -
BLUE=D +

RED = 48Vdc +
BLACK = 48Vdc -

FOR CASAMBI CONNECT ONLY THE POWER
CABLES

US VERSION

USE ONLY WITH REMOTE CLASS 2
ACCESIBLE LISTED DRIVER

SURFACE

/N Install driver in accessible position

P/)WER SUPPLY

VELCRO

BOs| | | 7)) VELCRO

A USE THE VELCRO TO FIX THE LUMINAIRE

8 R

/\ Ensure this mesure for all cases, wall
or ceiling

A USE THE VELCRO TO FIX THE LUMINAIRE

/\ WARNING: The dimming control for all
versions will be 1% to 100%.

3. LIGHT MODULE INSTALLATION

=

5 R

/\ CASAMBI VERSION

- MAX. 15 meters between the luminaire and the
control device always in an open space.

- To know more about all CASAMBI options visit
www.casambi.com

/\ WARNING!

Calculate the total power of system output by
applying a safety coefficent of +15% without
exceeding the driver’s full potential.




